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645925-2026 - Gara

Polonia — Servizi di trasporto pubblico terrestre — Swiadczenie ustug przewozowych publicznego
transportu zbiorowego na obszarze dzialalnosci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego
»Komunikacja Jurajska” na liniach 165, 165A, 170, 170A oraz 175.

OJ S 181/2026 18/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny "Komunikacja Jurajska"
E-mail: biuro@komunikacjajurajska.pl
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche
Attivita dell'ente aggiudicatore: Servizi di ferrovia urbana, tram, filobus o bus

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Swiadczenie ustug przewozowych publicznego transportu zbiorowego na obszarze
dziatalnosci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego ,Komunikacja Jurajska” na liniach
165, 165A, 170, 170A oraz 175.
Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustug przewozowych publicznego
transportu zbiorowego na obszarze dziatalnosci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego
,Komunikacja Jurajska”. 2. Zakres przedmiotu zamdwienia obejmuje swiadczenie ustug
regularnego przewozu os6b na nastepujgcych liniach wchodzgcych w skfad sieci
komunikacyjnej, ktorej organizatorem jest Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny ,Komunikacja
Jurajska”: 1) 165 Czestochowa, ul. Pitsudskiego — Zawada, Rondo 2) 165A Czestochowa, ul.
Pitsudskiego — tysiec 3) 170 Czestochowa, ul. Pitsudskiego — Osiny, Szkota 4) 170A
Czestochowa, ul. Pitsudskiego — Kamienica Polska 5) 175 Czestochowa, Dworzec
Autobusowy — Mzyki 3. Przedmiot zamdwienia nalezy zrealizowac¢ w oparciu o zatozenia
okreslone w Opisie przedmiotu zaméwienia (zatgcznik nr 10 do SWZ) oraz na zasadach i
warunkach okreslonych we wzorze umowy obejmujgcym projektowane postanowienia umowy
w sprawie zamowienia publicznego, ktére zostang wprowadzone do tresci tej umowy
(zatgcznik nr 11 do SWZ). Wszystkie wymagania okreslone w dokumentach wskazanych
powyzej stanowig wymagania minimalne, a ich spetnienie jest obligatoryjne. Niespetnienie ww.
wymagan minimalnych bedzie skutkowaé odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami
zamoOwienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Identificativo della procedura: f26d96dd-558e-43d8-bdd4-69b35dcad0c8
Identificativo interno: JZPG/PN/4/2026
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: 1. Zamawiajgcy informuje, iz na podstawie art. 139
ust. 1 ustawy Pzp moze najpierw dokonac¢ badania i oceny ofert, a nastepnie dokonac
kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktoérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia w postepowaniu. 2. Szczegdétowe informacje o srodkach
komunikacji elektronicznej zawiera Rozdziat 13 SWZ. 4. Oferte sktada sie, pod rygorem
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niewaznosci, w formie elektronicznej w formatach danych okreslonych w przepisach wydanych
na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw
realizujgcych zadania publiczne (t. j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1703), z zastrzezeniem formatow, o
ktorych mowa w art. 66 ust. 1 ustawy Pzp, z uwzglednieniem rodzaju przekazywanych danych
. Zamawiajacy preferuje w szczegolnosci nastepujgce formaty przesytania danych: .pdf, .docx,
zip. (Zamawiajacy dopuszcza takze format RAR) 5. Szczegdtowe informacje dotyczgce RODO
znajdujg sie w Rozdziale 27 SWZ.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60112000 Servizi di trasporto pubblico terrestre

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Czestochowski (PL224)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Obszar dziatalnosci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego
,Komunikacja Jurajska”.

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia sektorowego
wyklucza sie wykonawce, wobec ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci okreslonych
wskazanych: 1) w art. 108 ust. 1 i 2 ustawy Pzp, z wyjatkiem: a) przypadku, o ktérym mowa w
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp; b) przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp, jezeli osoba wskazana w tym przepisie zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h ustawy Pzp. Wytaczenie, o ktébrym mowa powyzej,
wynika z art. 393 ust. 4 ustawy Pzp. 2) w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jednolity Dz.U. z 2025 r., poz. 514) 3)
w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego srodkéw
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie,
dodanym Rozporzadzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany
rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczacego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.04.2022 r.
str. 1), z p6zn.zm. Dotyczy to rowniez podwykonawcow, dostawcow i podmioty, na ktorych
zdolnosci wykonawca lub koncesjonariusz polega, w przypadku gdy przypada na nich ponad
10 % wartosci zamowienia lub koncesiji, jezeli taki podwykonawca, dostawca, podmiot, na
ktérego zdolnosci wykonawca polega, nalezy do ktorejkolwiek z kategorii podmiotow
wymienionych w art. 5k. 2. Wraz z ofertg nalezy ztozy¢: 1) Wypetniony Formularz ofertowy
(zatgcznik nr 1 do SWZ). 2) Uzasadnienie dotyczgce zastrzezonej tajemnicy przedsiebiorstwa
(jezeli dotyczy); DO OFERTY ELEKTRONICZNEJ NALEZY ROWNIEZ DOLACZYC: 3)
Jednolity Europejski Dokument Zamowienia — JEDZ (zatgcznik nr 2 do SW2); 4)
Oswiadczenie wykonawcy o braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego oraz Oswiadczenie wykonawcy o braku
podstaw wykluczenia na podstawie art. 5k wprowadzonego Rozporzgdzeniem Rady UE 2022
/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Ros;ji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (z pézn. zm.) (zatgcznik nr 3 do SWZ). 5) Stosowne petnomocnictwo w
przypadku, gdy uprawnienie do podpisania oferty nie wynika z wiasciwego rejestru lub z
centralnej ewidencji i informaciji o dziatalno$ci gospodarczej. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy
sie o0 udzielenie zamowienia sktadajg pethomocnictwo do reprezentowania ich w
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postepowaniu o udzielenie zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamowienia publicznego dla ustanowionego przez nich petnomocnika. Do
oferty nalezy zatgczy¢ petnomocnictwo z okre$leniem jego zakresu. zobowigzanie innego
podmiotu do udostepniania niezbednych zasobéw (jezeli dotyczy) 6) Zobowigzanie podmiotu
udostepniajgcego zasoby - jezeli dotyczy (zatgcznik nr 4 do SWZ). 7) Oswiadczenie
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcego sie o udzielenie zamdwienia skltadane na podstawie art.
117 ust. 4 Pzp - jezeli dotyczy (zatgcznik nr 5 do SWZ). 3. Wykaz podmiotowych srodkow
dowodowych, sktadanych przez Wykonawce na wezwanie, w celu wykazania braku podstaw
(przestanek) wykluczenia z postepowania: 1) oswiadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 108
ust. 1 pkt 5 Pzp, o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej, w rozumieniu ustawy
z dnia 16.02.2007r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, z innym Wykonawca, ktory ztozyt
odrebng oferte albo o$wiadczenie o przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z
dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego
Wykonawcy nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej (zatacznik nr 6 do SWZ). 2) informacje
z KRK sporzgdzong nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem w zakresie: - art. 108
ust. 1 pkt 1i2 Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem $rodka karnego; 3) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w: oswiadczeniu, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp, w zakresie
podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktéorych mowa w: -
art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp, dot. orzeczenia zakazu ubiegania sie o
zamowienie publiczne tytutem $rodka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp, dot.
zawarcia z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurenciji, -
art. 108 ust. 1 pkt 6 Pzp oraz w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania na podstawie
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu (...) oraz w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia
31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (...) (zatgcznik nr 7 do SWZ) 4) informacje z
Centralnego Rejestru Beneficjentow Rzeczywistych, w zakresie art. 108 ust. 2 ustawy Pzp,
jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do tego rejestru, sporzgdzong nie wczesniej niz 3
miesigce przed jej ztozeniem. 4. Wykaz podmiotowych srodkow dowodowych, sktadanych
przez Wykonawce na wezwanie, w celu wykazania spetniania warunkow udziatu w
postepowaniu: 1) Aktualne zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoznika drogowego (0
ktérym mowa w art. 5 ust. 1 ustawy o transporcie drogowym) lub wazna licencja na
wykonywanie transportu drogowego (o ktérej mowa w art. 5b ust. 1 lub ust. 2 ustawy o
transporcie drogowym). Warunek opisany przez Zamawiajgcego w sekcji 5.1.9 Kryterium:
Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla uméw o swiadczenie
ustug. 2) Wykaz ustug wykonanych, a w przypadku swiadczenh powtarzajgcych sie lub ciggtych
réwniez wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest
krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci, przedmiotu, dat wykonania i
podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem
dowodow okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych
sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest
w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen
powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal wykonywanych referencje bgdz inne dokumenty
potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 lat
(wzoér stanowi Zatgcznik nr 8 do SWZ). Warunek opisany przez Zamawiajgcego w sekcji 5.1.9
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug. 3) Wykaz pojazdéw, dostepnych
Wykonawcy w celu wykonania zamowienia (zgodnie ze wzorem stanowigcym Zatgcznik nr 9
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do SWZ) wraz z informacjg o podstawie do dysponowania tymi pojazdami. Warunek opisany
przez Zamawiajgcego w sekcji 5.1.9 Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny. 5.
Wszystkie szczegdtowe informacje dotyczgce postepowania zawiera ogélnodostepny SWZ,
opublikowany na stronie prowadzonego postepowania pod adresem: https://ezamowienia.gov.
pl/mp-client/search/list/ocds-148610-449eaaab-8162-4898-9d39-0d146079f76f dla
postepowania nr: JZPG/PN/4/2026.

Base giuridica:

Direttiva 2014/25/UE

Postepowanie prowadzone jest jako zamdwienie sektorowe w trybie przetargu
nieograniczonego (art. 132 i nast. w zw. z art. 376 ust. 1 pkt 1 oraz 378 ustawy z dnia 29
stycznia 2024 r. Prawo zamowien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 poz. 793) -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit ) i 4) ustawy PZP, art. 108 ust. 2 ustawy PZP,
art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego (tekst jednolity Dz.U. z 2025 r., poz. 514), art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr
833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, dodanym Rozporzgdzeniem Rady
(UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporzgdzenia (UE) nr 833/2014
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nrL 111 z 8.04.2022 r.str. 1), z p6zn.zm.
Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy PZP
Corruzione: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy PZP
Frode: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy PZP
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy PZP
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy
PZP
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy PZP, z
wytgczeniem przypadku, o ktorym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) ustawy PZP oraz
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust.1 pkt 2 ustawy PZP, jezeli osoba, o ktérej mowa w
tym przepisie zostata skazana za przestepstwo wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h)
ustawy PZP.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: art. 108 ust. 1 pkt 5)
ustawy PZP
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy PZP
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: art. 108 ust. 1 pkt 1)
i 2) ustawy PZP
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy PZP
Partecipazione a un'organizzazione criminale: art. 108 ust. 1 pkt 1) i 2) ustawy PZP

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Swiadczenie ustug przewozowych publicznego transportu zbiorowego na obszarze
dziatalno$ci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego ,Komunikacja Jurajska” na liniach
165, 165A, 170, 170A oraz 175
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Descrizione: 1. Przedmiotem zamdwienia jest $wiadczenie ustug przewozowych publicznego
transportu zbiorowego na obszarze dziatalnosci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego
~,Komunikacja Jurajska”. 2. Zakres przedmiotu zamdéwienia obejmuje swiadczenie ustug
regularnego przewozu osdb na nastepujgcych liniach wchodzgcych w sktad sieci
komunikacyjnej, ktorej organizatorem jest Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny ,Komunikacja
Jurajska”: 1) 165 Czestochowa, ul. Pitsudskiego — Zawada, Rondo 2) 165A Czestochowa, ul.
Pitsudskiego — tysiec 3) 170 Czestochowa, ul. Pitsudskiego — Osiny, Szkota 4) 170A
Czestochowa, ul. Pitsudskiego — Kamienica Polska 5) 175 Czestochowa, Dworzec
Autobusowy — Mzyki 3. Przedmiot zamdwienia nalezy zrealizowac¢ w oparciu o zatozenia
okreslone w Opisie przedmiotu zaméwienia (zatgcznik nr 10 do SWZ) oraz na zasadach i
warunkach okreslonych we wzorze umowy obejmujgcym projektowane postanowienia umowy
w sprawie zamoéwienia publicznego, ktére zostang wprowadzone do tresci tej umowy
(zatgcznik nr 11 do SWZ). Wszystkie wymagania okreslone w dokumentach wskazanych
powyzej stanowig wymagania minimalne, a ich spetnienie jest obligatoryjne. Niespetnienie ww.
wymagan minimalnych bedzie skutkowaé odrzuceniem oferty jako niezgodnej z warunkami
zamowienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

Identificativo interno: JZPG/PN/4/2026

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 60112000 Servizi di trasporto pubblico terrestre

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Czestochowski (PL224)
Paese: Polonia
Informazioni supplementari: Obszar dziatalnosci Jurajskiego Zwigzku Powiatowo-Gminnego
.,Komunikacja Jurajska” .

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2027
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 0

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: Zamawiajgcy wymaga, aby przedmiot zamowienia byt
realizowany od dnia 1 stycznia 2027 r. lub od dnia podpisania umowy (w zaleznosci od tego,
ktore z tych zdarzenh nastgpi pézniej) do dnia 31 grudnia 2030 r.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio
Descrizione del criterio di selezione: Warunek uprawnien do prowadzenia okreslonej
dziatalnosci zawodowej zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze posiada
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aktualne zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoznika drogowego, o ktérym mowa w art.
5 ust. 1 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz.
1490 ze zm.) lub aktualng licencje na wykonywanie transportu drogowego, o ktérej mowa w
art. 5b ust. 1 lub 2 ustawy o transporcie drogowym.

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Warunek zdolnosci zawodowej w zakresie doswiadczenia
zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze w okresie ostatnich 3 lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat (a w przypadku $wiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych réwniez
wykonuje) nalezycie ustugi publicznego transportu zbiorowego w rozumieniu ustawy o
publicznym transporcie zbiorowym z dnia 16 grudnia 2010 r., Swiadczone autobusami w
ramach przewozow regularnych o tgcznej liczbie nie mniejszej niz 500 000 (piecset tysiecy)
wozokilometréw. Wymagany zakres doswiadczenia musi wynikac z nie wiecej niz 2 (dwdch)
umow o swiadczenie ustug publicznego transportu zbiorowego zawartych z organizatorem
publicznego transportu zbiorowego w rozumieniu przepiséw ustawy o publicznym transporcie
zbiorowym. W przypadku ustug nadal wykonywanych Zamawiajgcy uzna wytgcznie zakres
ustug faktycznie zrealizowany do dnia uptywu terminu sktadania ofert.

Criterio: Strumenti, impianti o attrezzature tecniche

Descrizione del criterio di selezione: Warunek zdolnosci technicznej w zakresie potencjatu
technicznego zostanie uznany za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje
nastepujgcym taborem autobusowym: 7 x autobus 70 miejsc w tym minimum 28 siedzacych,
min. 2010 rok produkcji; 2 x autobus 34 miejsc w tym minimum 20 siedzgcych, min. 2010 rok
produkcji; 2 x autobus rezerwowy, 70 miejsc w tym minimum 28 siedzgcych, min. 2010 rok
produkcji. Wraz z wykazem taboru Wykonawca jest zobowigzany przedstawi¢ informacje o
podstawie dysponowania kazdym z wyzej wymienionych zasobow.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Cena
Descrizione: ,Cena” bedzie liczone w nastepujgcy sposob: najwyzszg liczbe punktow za to
kryterium otrzyma oferta o najnizszej cenie wykazanej w Formularzu ofertowym, pozostali
Wykonawcy odpowiednio mniej stosownie do wzoru: A = Najnizsza cena oferty /Cena oferty
badanej x 60 punktéw. Szczegdty opisano w Rozdziale 22 SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 60
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Rok produkcji pojazdow
Descrizione: W kryterium ,Rok produkcji pojazdéw” punkty zostang przyznane za kazdy
pojazd zgtoszony przez Wykonawce w Formularzu ofertowym do realizacji przedmiotowego
zamowienia. Punktacja dla pojedynczego pojazdu bedzie uzalezniona od jego roku produkciji.
Ostateczng oceng oferty w tym kryterium bedzie suma punktéw uzyskanych przez wszystkie
zgtoszone pojazdy. Szczegoty mechanizmu oceny oraz weryfikacji roku produkcji opisano w
Rozdziale 22 SWZ.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30
Criterio:
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Tipo: Qualita

Nome: Wyposazenie - klimatyzacja

Descrizione: W kryterium ,Wyposazenie - klimatyzacja” punkty przyznawane sg za kazdy
pojazd skierowany do realizacji zamowienia. Za kazdy pojazd wyposazony w klimatyzacje
catopojazdowa, zapewniajgcg utrzymanie temperatury powietrza ponizej 25°C, ofercie
zostanie przyznane 0,56 pkt (maksymalnie 5,04 pkt), zgodnie z oswiadczeniem Wykonawcy
ztozonym w Formularzu ofertowym. Szczegdtowy mechanizm oceny oraz sposéb weryfikacji
parametrow klimatyzacji opisano w Rozdziale 22 SWZ.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 5,04

Criterio:

Tipo: Qualita

Nome: Wyposazenie - ptatnos¢ kartg

Descrizione: W kryterium ,Wyposazenie - ptatnos¢ kartg” punkty zostang przyznane w
przypadku, gdy Wykonawca zapewni mozliwos¢ ptatnosci kartg ptatniczg za przejazdy we
wszystkich autobusach skierowanych do realizacji zamdwienia, zgodnie z oswiadczeniem
ztozonym w Formularzu ofertowym. Szczegdtowy mechanizm oceny oraz sposéb weryfikacji
tego kryterium opisano w Rozdziale 22 SWZ.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 4,96

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
449eaaab-8162-4898-9d39-0d146079f76f

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
449eaaab-8162-4898-9d39-0d146079f76f
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: polacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w wysokosci
310 082,00 PLN (stownie: trzysta dziesie¢ tysiecy osiemdziesigt dwa ztote 00/100). Szczegoty
opisano w Rozdziale 17 SWZ.
Termine per il ricevimento delle offerte: 29/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 29/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: 1. Ztozenie oferty w postepowaniu nastepuje przy uzyciu Platformy e-Zamdéwienia.
Ztozenie oferty wymaga, aby Wykonawca posiadat aktywowane konto na Platformie. Po
uptywie terminu skfadania i otwarcia ofert Zamawiajgcy za posrednictwem Platformy dokonuje
czynnosci automatycznej deszyfracji ofert. 2. Zamawiajgcy nie przewiduje publicznego
otwarcia ofert.
Informazioni supplementari: Zwigzanie ofertg do dnia 26.01.2027 r.
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Wszystkie warunki dotyczgce Wykonania
zostaty opisane w SWZ

Fatturazione elettronica: Consentita

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: 1.Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamowienia. 2.Wykonawcy
wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia ustanawiajg peinomocnika do
reprezentowania ich w postepowaniu o udzielenie zaméwienia albo reprezentowania w
postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamoéwienia publicznego — nie dotyczy to spoétki
cywilnej, o ile umocowanie do wystepowania w jej imieniu wynika z dotgczonej do oferty
umowy spotki bgdz wszyscy wspolnicy podpiszg oferte. 3.0ferta musi by¢ podpisana w taki
sposob, by prawnie zobowigzywata wszystkich wykonawcéw wystepujgcych wspdlnie (przez
kazdego z wykonawcow lub upowaznionego petnomocnika). 4.W przypadku wspdlnego
ubiegania sie o udzielenie zaméwienie oswiadczenia, o ktérych mowa w Rozdziale 12 SWZ
pkt 1, sktada kazdy z wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zaméwienie. 5. W odniesieniu
do warunku dotyczgcego uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowej, co
najmniej jeden z Wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia musi
posiadaé uprawnienia do prowadzenia okreslonej dziatalnosci zawodowe;j i zrealizowac¢ ustugi,
do ktérych realizacji te uprawnienia sg wymagane. W odniesieniu do warunkoéw dotyczgcych
kwalifikacji zawodowych lub doswiadczenia Wykonawcy wspdlnie ubiegajacy sie o udzielenie
zamowienia mogg polegac na zdolnosciach tych z Wykonawcéw, ktdrzy wykonajg ustugi, do
realizacji ktorych te zdolnosci sg wymagane. W tych przypadkach Wykonawcy wspolnie
ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia dotgczajg odpowiednio do oferty oswiadczenie, z
ktérego wynika, ktére ustugi wykonajg poszczegolni Wykonawcy - zatgcznik nr 5 do SWZ. 6.
Wykonawcy wspadlnie ubiegajgcy sie o udzielenie zamowienia sg zobowigzani na wezwanie
Zamawiajgcego przedstawi¢ podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w Rozdziale 12
SWZ pkt 2. 7.Wszelka korespondencja prowadzona bedzie przez Zamawiajgcego wytgcznie z
podmiotem wystepujgcym jako petnomocnik wykonawcow wspdlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia.

Accordo finanziario: Zasady finansowania zostaty okreslone w projektowanych
postanowieniach umowy stanowigcych zatgcznik nr 11 do SWZ.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Krajowa Izba Odwotawcza
Informazioni sui termini per il riesame: 1. Zasady, terminy oraz sposob korzystania ze srodkéw
ochrony prawnej szczegétowo regulujg przepisy Dziatu IX Pzp — Srodki ochrony prawnej (art.
505-590 Pzp). 2. Srodki ochrony prawnej okreslone w tym dziale przystuguja wykonawcy oraz
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamdwienia lub nagrody w
konkursie oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego
przepiséw Pzp. 3. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia oraz dokumentéw zaméwienia (SWZ) przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15 oraz Rzecznikowi Matych i
Srednich Przedsiebiorcéw. 4. Terminy wnoszenia odwotan: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie:
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a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli zostata ona przekazana przy uzyciu sSrodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz
okreslony w lit. a; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia
dokumentéw zamaowienia na stronie internetowej. 3) Odwotanie w przypadkach innych niz
okreslone w pkt. 1) i 2) wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy
zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia, b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 5.
Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. 6. Odwotujgcy przekazuje
Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo
kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemnej, przed uptywem terminu
do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny "Komunikacja Jurajska"

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Jurajski Zwigzek Powiatowo-
Gminny "Komunikacja Jurajska"

Organizzazione che tratta le offerte: Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny "Komunikacja
Jurajska"

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny "Komunikacja Jurajska"
Numero di registrazione: 5732954026
Indirizzo postale: ul. Jana Ill Sobieskiego 9
Localita: Czestochowa
Codice postale: 42-217
Suddivisione del paese (NUTS): Czestochowski (PL224)
Paese: Polonia
Referente: Jurajski Zwigzek Powiatowo-Gminny "Komunikacja Jurajska”
E-mail: biuro@komunikacjajurajska.pl
Telefono: +48 34 32 29 149
Indirizzo internet: https://www.komunikacjajurajska.pl
Profilo del committente: https://komunikacjajurajska.bip.gov.pl/zamowienia/
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Krajowa Izba Odwotawcza
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Numero di registrazione: 5262239325

Indirizzo postale: ul. Postepu 17 A

Localita: Warszawa

Codice postale: 02-676

Suddivisione del paese (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Paese: Polonia

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl

Telefono: +48 22 458 78 01

Ruoli di questa organizzazione:

Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0000
Nome ufficiale: Publications Office of the European Union
Numero di registrazione: PUBL
Localita: Luxembourg
Codice postale: 2417
Suddivisione del paese (NUTS): Luxembourg (LUO0O)
Paese: Lussemburgo
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefono: +352 29291
Indirizzo internet: https://op.europa.eu
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

637882-2026
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Zmiana polega na ujednoliceniu i zmianie wymagan dotyczgcych pojazdéw wymaganych na
potwierdzenie spetniania warunku udziatu w postepowaniu. z Uwagi na powyzsze przedtuzono
termin sktadania ofert oraz termin otwarcia ofert, a takze odpowiednio zmieniono termin
zwigzania oferta.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Pkt 5.1.9 ,Kryteria kwalifikacji”, w czesci JZrodia kryteriow
wyboru”, ,Uwaga”, ,Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny: Opis kryterium
selekcji: Warunek zdolnosci technicznej w zakresie potencjatu technicznego zostanie uznany
za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze dysponuje nastepujgcym taborem autobusowym:
7 x autobus 70 miejsc w tym minimum 28 siedzgcych, min. 2010 rok produkciji; 2 x autobus 34
miejsc w tym minimum 20 siedzgcych, min. 2010 rok produkciji; 2 x autobus rezerwowy, 70
miejsc w tym minimum 28 siedzgcych, min. 2010 rok produkcji. Wraz z wykazem taboru
Wykonawca jest zobowigzany przedstawi¢ informacje o podstawie dysponowania kazdym z
wyzej wymienionych zasobow.
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| documenti di gara sono stati modificati il: 17/09/2026

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Zamawiajgcy zmienia pkt 5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia,
Termin skfadania ofert, nadajgc mu tre$¢: Termin sktadania ofert: 29/09/2026 10:00:00
| documenti di gara sono stati modificati il: 17/09/2026

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Zamawiajgcy zmienia pkt 5.1.12. Warunki udzielenia zamowienia,
Data otwarcia, nadajgc mu tres¢: Data otwarcia: 29/09/2026 10:30:00
| documenti di gara sono stati modificati il: 17/09/2026

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: LOT-0001
Descrizione delle modifiche: Zamawiajgcy zmienia pkt 5.1.12. Warunki udzielenia zamdéwienia,
Informacje dodatkowe, nadajgc mu tre$¢: Zwigzanie ofertg do dnia 26.01.2027 r.
| documenti di gara sono stati modificati il: 17/09/2026

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: d4574ab9-7796-44b6-9a1f-01ff17d79985 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 17/09/2026 12:27:02 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: polacco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 645925-2026

Numero dell'edizione della GU S: 181/2026

Data di pubblicazione: 18/09/2026
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